YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARD - Y70M HANDGUARD W/
RAILED TOP M-LOK

The Midwest Industries M-LOK Handguard w/ Top Rail fits Yugo M70 patterned
rifles. Installs in minutes, with easy to follow instructions Lightweight, rugged
construction of 6061 aluminum, hard coat anodized for a lifetime of service
Weighs only 9.1 ounces Battle proven patented clamping system: US Patent
#625,765S Optic specific models include US patented design features M-LOK
compatible design includes one five slot picatinny rail section Built in anti-
rotation QD sockets for QD sling swivels Lifetime Warranty 100% Made in the
U.S.A. Requirements for fit: Barrel diameter of .700 under lower handguard
Rifles with grenade launcher front site will need site trimmed as pictured.

Attributes

Name: Y70M HANDGUARD W/ RAILED TOP M-LOK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100061568

Mfr. No.: MI-AKG2-Y70M

Color: Black

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.413kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 279mm

UPC: 816537014577

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den YUGO M70 TOP
RAILED HANDGUARD

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARD von MIDWEST INDUSTRIES.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Benutzerfreundlichkeit Ihres Yugo M70
Mustergewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert und gesichert sind.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Handguards entladen ist.

Verwenden Sie keine ibermaRige Kraft bei der Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards die Funktion des Gewehrs beeintrachtigen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, um die Materialien nicht zu
schadigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Handguards und das erforderliche Werkzeug zur Hand

haben.
o Uberpriifen Sie den Laufdurchmesser lhres Gewehrs. Dieser sollte .700 unter dem unteren

Handguard betragen.
2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen MLOK Handguard an der vorgesehenen Stelle auf das Gewehr.

o Befestigen Sie den Handguard mit dem patentierten KlemmSystem. Achten Sie darauf, dass alle
Teile fest sitzen.

o Verwenden Sie die eingebauten AntiRotationsQDBuchsen fur QDSlingSchwenkstiicke, um eine
sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Handguard sicher montiert ist.
o Achten Sie beim SchieBen darauf, dass der Handguard nicht Uberhitzt und keine Beschadigungen
aufweist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, insbesondere wenn sie aus Aluminium
bestehen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achten Sie darauf, die Produktnummer und alle relevanten Informationen bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem YUGO M70 TOP RAILED
HANDGUARD von gréfter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.



YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARD Y70M
HANDGUARD W/ RAILED TOP MLOK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the YUGO M70 Top Railed Handguard. This product is designed to enhance the
functionality and versatility of your Yugo M70 patterned rifle. It is essential to ensure safe use and installation to
maximize your experience. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the handgquard is compatible with your rifle model before installation.
Read all instructions thoroughly before attempting installation or use.
Regularly inspect the handguard for wear or damage.

Do not use the handguard if it shows signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the handguard.

¢ Avoid using the handguard with rifles that have a barrel diameter exceeding .700 inches under the lower
handguard.

o If your rifle has a grenade launcher front sight, ensure that the sight is trimmed as shown in the provided
instructions.

¢ Be cautious when handling tools during installation to prevent personal injury.

¢ Ensure the handguard is securely attached before using the rifle.

¢ Use the handguard only for its intended purpose. Do not modify or alter the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools required for installation.
o Ensure you are in a safe and welllit environment.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing handguard from your Yugo M70 rifle.

Align the new Yugo M70 Top Railed Handguard with the rifle's mounting points.

Secure the handguard using the battleproven patented clamping system as per the instructions.
Attach the MLOK compatible accessories as needed.

Ensure all screws and attachments are tightened securely.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, check the stability of the handguard by applying gentle pressure.
o Utilize the builtin antirotation QD sockets for QD sling swivels as required.
o Regularly check the handguard during use to ensure it remains securely attached.



Disposal Instructions

¢ When the handguard reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of aluminum materials.
e Recycle the product where facilities exist to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or on their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your YUGO M70 Top Railed
Handguard. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MLOK YUGO
M70

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK de Midwest Industries pour votre fusil Yugo M70. Ce produit a été concu
pour offrir une performance optimale et une sécurité accrue. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
N'utilisez pas le produit si vous constatez des défauts ou des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Suivez toutes les lois et réglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :
o Ne tentez pas d'installer le gardemain si vous n'avez pas les outils appropriés ou si vous n'étes pas
slr de la procédure.
o Utilisation :
o Ne surchargez pas le gardemain avec des accessoires qui dépassent les spécifications du produit.
¢ Manipulation :
o Manipulez toujours votre arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais I'arme vers quelque
chose que vous ne souhaitez pas détruire.
¢ Environnement :
o Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses,
humidité excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
o Assurezvous que le fusil est déchargé et que vous travaillez dans un environnement sdr.
2. Installation du gardemain :

o Retirez I'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.

Positionnez le gardemain MLOK sur le fusil.

Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain a I'aide d'un tournevis approprié.
Vérifiez que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de mouvement.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Installation des accessoires :

o Utilisez les sections de rail picatinny pour monter les accessoires compatibles.
o Assurezvous que tous les accessoires sont sécurisés et ne présentent pas de risque de
détachement pendant I'utilisation.



Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifiez que le gardemain est bien installé et en bon état.
e Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK.
e Suivez les instructions spécifiques des fabricants pour tous les accessoires installés.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le gardemain avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des
composants d'armes a feu.

¢ Si vous devez vous débarrasser du produit, envisagez de le retourner au fabricant ou a un centre de
recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit non
sécurisé, veuillez contacter le point de contact de I'UE approprié ou consulter les mises a jour sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et en utilisant le gardemain MLOK de maniére
responsable, vous pouvez profiter de votre produit en toute sécurité. Merci de votre confiance en Midwest
Industries.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
Handguard MLOK di Midwest Industries Yugo M70

Introduzione

Grazie per aver scelto il handguard MLOK di Midwest Industries per il tuo fucile Yugo M70. Questo prodotto e
progettato per offrire sicurezza e prestazioni elevate. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti difetti visibili o0 anomalie.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il peso massimo consigliato per il handguard.

¢ Assicurati che il diametro della canna sia di .700 sotto il handguard inferiore per garantire un montaggio
corretto.

¢ Se il tuo fucile e dotato di un mirino per lanciagranate, assicurati che il mirino sia accorciato come
indicato.

e Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK per garantire la sicurezza e la funzionalita.

¢ Durante l'installazione, sequi tutte le istruzioni fornite per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Rimuovi eventuali accessori o0 componenti che potrebbero ostacolare I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il handguard sopra la canna del fucile.

o Allinea il handguard con il sistema di fissaggio.

o Utilizza il sistema di bloccaggio brevettato a prova di battaglia per fissare il handguard in
posizione.

o Controlla che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

o Utilizza il handguard per montare accessori compatibili.
o Verifica regolarmente la stabilita del handguard durante I'uso.
o Non forzare I'uso del prodotto oltre i limiti specificati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.



e Consulta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore o a visitare il sito web ufficiale di Midwest Industries.

Questa guida & stata redatta per assicurarti un uso sicuro e corretto del handguard MLOK di Midwest Industries.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekojesci MLOK
YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekojesci MLOK od Midwest Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
karabinach wzorowanych na Yugo M70. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i
instalacji produktu, zgodnie z regulacjami unijnymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i instalacji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ rekojesc.

e Upewnij sie, ze rekojes¢ jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem karabinu.

e Zwrdc szczegdlng uwage na dzieci i inne wrazliwe grupy, ktére moga miec dostep do produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy rekojes¢ jest wolna od uszkodzen.

2. Instalacja
o Zdejmij oryginalna rekojes¢ karabinu.
o Umies¢ nowq rekojesé MLOK na odpowiednim miejscu.
o Uzyj dotaczonych Srub do mocowania rekojesci. Upewnij sie, ze sg one dobrze dokrecone.
o Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj rekojesci zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie rekojesci przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj rekojesci do ogdinych odpadéw, jesli to mozliwe. Sprawdz, czy istniejg punkty zbiérki dla
materiatéw aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za wybér rekojesci MLOK od Midwest Industries. Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze, a
przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w bezpiecznym uzytkowaniu produktu.



YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARD
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARDiIn kayttéohjeeseen. Tama kasikahva on suunniteltu erityisesti
Yugo M70 mallisiin kivaareihin, ja se tarjoaa turvallisen ja kestavan ratkaisun. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta piipun halkaisija on .700 alhaalla kadensijan alla ennen asennusta.

¢ Kivaarit, joissa on kranaatinheittimen etusite, tarvitsevat siteen lyhennettavan.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia MLOKjarjestelman kanssa.
Al3 ylikuormita kiskoa tai kayta siihen liikaa painoa.

Huolehdi siita, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista alkuperainen kadensija kivaarista.

Varmista, ettd piipun halkaisija on .700 alhaalla kadensijan alla.

Aseta MLOKkadensija paikalleen ja varmista se mukana tulevilla kiinnikkeilla.
Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Asenna tarvittaessa lisdvarusteet MLOKraidoille.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnossa.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai kulumaa.

Poistoohjeet
¢ Tuote tulee havittdaa ymparistdystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
« Al3 havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos tarvitset lisaa tietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotevetoomukset tai



turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARDIn. Toivomme, etta nautit tuotteestasi ja kaytat sita
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for YUGO M70 TOP
RAILED HANDGUARD MIDWEST INDUSTRIES Y70M
HANDGUARD W/ RAILED TOP MLOK

Introduktion

Tack for att du valt YUGO M70 TOP RAILED HANDGUARD fran Midwest Industries. Denna handguard ar designad
for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan
installation och anvandning for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander ditt gevar.

* Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller underhaller handguarden.
¢ FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

e Hall produkten och alla vapen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

» Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander ditt gevar.

¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten som ar avsedda fér MLOK systemet.

e Undvik att 6verbelasta handguarden med tunga tillbehér som kan paverka stabiliteten.

* Kontrollera regelbundet handguardens fasten och skruvar for att sékerstalla att de ar atdragna.
e Anvand inte handguarden om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt gevar ar tomt och avstangt.
o Samla nddvandiga verktyg: en skruvmejsel och eventuellt en insexnyckel.

2. Installation av handguard

Ta bort det befintliga handskyddet om det finns nagot.

Placera handguarden pa gevarsramen och justera den sa att den passar korrekt.

Anvand det medféljande klamningssystemet for att fasta handguarden pa plats. Se till att systemet
ar ordentligt atdraget.

Kontrollera att handguarden sitter stabilt och inte ror sig.

[¢]

o

[¢]

o

3. Anvandning

o Nar handguarden &r installerad, kan du fasta tillbehér som sikten eller lampor pa den femslots
picatinnyskenan.
o Anvand de inbyggda antirotations QDfastena for att sakert fasta QDslingor.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska hantera
aluminiumprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen konsultera tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundtjanst. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din YUGO
M70 TOP RAILED HANDGUARD. Tack foér att du ar en ansvarsfull anvandare!
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